Product Fiche compliant to commission delegated regulation (EU) No 65/2014

Value Unit
. IT il nome o il marchio del fornitore; BG ume nnun TbProBCKka Mapka Ha J0CTaB4nKa; FI valmistajan nimi tai tavaramerkki; LV piegadataja nosaukums vai pre¢u zime; PT nome do fornecedor ou marca comercial; SV Leverantérens namn eller
Suppller s name or trade mark ELICA varumarke FR nom du fournisseur ou marque; CS nazev nebo obchodni znacka vyrobce; HR naziv ili zastitni znak proizvodaca; MT isem il-fornitur jew il-marka kummerdgjali tieghu; RO denumirea sau marca comerciala a furnizorului; EL Ovopa
VI
Model identifier E1 00DX|-054-002 IT modello; BG naeHtudmkatop Ha moaena; FI malli; LV piegadataja modela identifikators; PT identificador de modelo; SV Leverantérens modellbeteckning; FR modéle; CS model; HR model; MT Il-identifikatur tal-mudell tal-fornitur; RO

identificatoryl de model gl furnizorulyi. EL_MOVIEAQ:

Annual Energy Consumption - AEChood

65.7

kWh/a

IT indice di efflclenza energeuca BG roLlMLuHaTa KOHCyMaLlVIﬂ Ha eHepI’Mﬂ FI energlatehokkuuslndeks| LV energopatenns gada' PT consumo anual de energla SV Den arliga energiforbrukningen; FR consommation d'énergie annuelle; CS
m RO i

Energy Efficiency Class

tes k\ase PT classe de eficiéncia energética; SV Energieffektivitetsklass; FR classe d'efficacité énergétique; CS trida
gKAC aITedo0nc,

Fluid Dynamic Efficiency - FDEhood

26.2

%

Fluid Dynamic Efficiency class

B

IT classe di effmenza fluldodlnamlca BG knachbT Ha razognHamunyHa edekTusHocT; Fl nestedynaammen tehokkuusluokka; LV hidrodinamiskas efektivitates klase; PT classe de eficiéncia dinamica dos fluidos; SV flodesdynamiska klassen; FR
classe d'efficacité fluidodynamique du modéle; CS tfida fluidni dynamické ucinnosti; HR klasa uginkovitosti dinamike fluida; MT il-klassi tal-effi¢jenza fluwidodinamika; RO clasa de eficiena fluido-dinamica; EL Katnyopia peucToduvapikrg
[oRifelololoinld

Light Efficiency - LEhood

29.0

lux/W

IT efficienza luminosa; BG queKTMBHocTTa Ha ocBeTsiBaHe; F1 valoteho; LV apgaismojuma efektivitate; PT eficiéncia de iluminagéo; SV Belysnir iviteten; FR é lumineuse; CS svételna ucinnost; HR ucinkovitost svjetla; MT I-

Lighting Efficiency Class

A

lux

PT classe de eficiéncia de iluminagéo; SV Belysningseffektivitetsklass; FR classe d’efficacité lumineuse du
IvAc amrédogng

Grease Filtering Efficiency - GFEhood

76.0

%

; PT eficiéncia de filtragem de gorduras; SV Fettfiltreringseffektiviteten; FR efficacité de filtration
or. EL AT6d00n @IAT0a0iguaroc 1ou AITQUC,

Grease Filtering Efficiency class

IT classe di efficienza del fi fltragglo dei grassi; BG knacbT Ha ed)eK'mBHocTTa Ha cbmmpmpaHe Ha masHuHu; Fl rasvansuodatuksen tehokkuusluokka; LV tauku filtréSanas efektivitates; PT classe de eficiéncia de filtragem de gorduras; SV
fettfiltreringseffektivitetsklass; FR classe d’efficacité de filtration des graisses du modéle; CS tfida Gcinnosti filtrace tuku; HR klasa ucinkovitosti filtriranja masnoca; MT il-klassi tal-efficjenza tal-filtrazzjoni tal-grassijiet; RO clasa de eficiena a
Afiltrarii ardsimilor . EL Karnvooia amédoonc 1oy @IATRARIgLATOC ToU ATTOUC,

IT flusso d’aria alla potenza minima; BG aebutbT Npu MMHUManHaTa ckopocT Ha HopMarHo usnonaeane; Fl ilmavirtaus minimiteholla; LV gaisa plismas atrums pie minimala atruma normala rezima; PT valor do fluxo de ar na regulagéo de
velocidade minima; SV Luftfléde vid minimi under normalt bruk; FR débit dair a la vitesse minimale ; CS pratok vzduchu pfi minimalnim vykonu; HR protok zraka na minimalnoj snazi; MT il-fluss tal-arja fil-velo¢ita minima tal-apparat waqt uzu
normali, RO debitul de aer la turaie minima L ELPon 9£0g 010V EAIXIOTN 10X

IT flusso d’aria alla potenza massima; BG ae6uTsT npu MakcumanHata ckopocT Ha HopmarHo usnonasaHe; Fl ilmavirtaus maksimiteholla; LV gaisa pltismas atrums pie maksimala atruma normala rezima; PT valor do fluxo de ar na regulagao de
velocidade maxwma B\ Luftflode wdmaxlmlhastlghet under normalt bruk FR débit d'air a la vitesse maximale ; CS prutok vzduchu pfi maximalnim vykonu; HR protok zraka na maksimalnoj snazi; MT il-fluss tal-arja fil-velocita massima tal-
£0Q.0TN UEVIOTN IOXU.

IT flusso d’aria in condizioni di uso intenso o boost; BG aebuTsT Ha No3nUUsITa 3a UHTEH3VWBEH UK hopcupaH pexum, ako nma Takuea; Fl ilmavirtaus intensiivisessa tai tehostetussa kaytossa; LV gaisa plismas atrums intensivaja vai
pastlpnnata]a rezima; PT valor do fluxo de ar) no modo intensivo ou boost; SV luftfldde vid intensiv- eller boostinstallning.; FR le débit d’air en mode intensif ou «boosty; ; CS pritok vzduchu za podminek intenzivniho nebo zvyseneho pouzivani

; HR protok zraka u uvjetima intenzivnog koristenja ili pojacanja; MT I-fluss tal-arja meta |- apparat ikun ged jithaddem bl-uzu tal-modalita intensiva; RO ebitul de aer in modul intensiv sau accelerat,; EL Porj aépa utré ouvBrikeg évrovng ri
ETITgvUVeUEVRC Yorane.

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza minima; BG HMBOTO Ha MOLLHOCTTa Ha U3NbYBaHUS Bb3AYLLEH LyM, NO kprea A Npu MMHUManHata ckopocT; Fl melupaastojen A-painotettu danitehotaso minimiteholla; LV A-
izsvarotas akustiskas jaudas emisijas gaisa pie minimala atruma normala rezima; PT nivel de poténcia sonora com ponderagéo A com a regulagéo de velocidade minima ; SV Luftburet akustiskt buller for A-viktade ljudeffektutsl&pp vid minimi
under normalt bruk.; FR émissions acoustiques de I'air ponderees de la valeur A & la vitesse minimale; CS vazena hladina emisi hluku akustického vykonu pfi minimalnim vykonu; HR ponderirana zvucéna snaga A razine buke na minimalnoj
snazi; MT |- emlsSJonulet akustici tal-qawwa tal-hoss fl-arja, ippezati ghall-frekwenza A fil-velocita minima; RO puterea acustica ponderata A a emisiilor sonore transmise prin aer la turaia minima disponibild; EL Z1aBpiopévn akouoTikr 10X0g A
WV EKITOUTIWOV 0000UB0oY oTNY EAGXIOTN ITXU

maximum speed

Minimum Air Flow in normal use 272.0 m3/h
Maximum Air Flow in normal use 515.0 m3/h
Air Flow at intensive/boost setting 669.0 m3/h
A-.w.aighted Sound Power Emission at 49.0 dB(A) re
minimum speed 1pW
A-waighted Sound Power Emission at 65.0 dB(A) re

1pW

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza massima; BG HUBOTO Ha MOLLHOCTTa Ha U3TbYBaHUSA Bb3AYLLEH LUyM, MO KpuBa A Npu MakcumanHata ckopocT; Fl melupaastéjen A-painotettu itehotaso maksimiteholla;
LV A-izsvarotas akustiskas jaudas emisijas gaisa pie maksimala atruma normala rezima; PT nivel de poténcia sonora com ponderag&o A com a regulagéo de velocidade méxima ; SV Luftburet akustiskt buller fér A-viktade ljudeffektutslapp vid
maximihastighet under normalt bruk.; FR émissions acoustiques de I'air pondére’es de la valeur A a la vitesse maximale; CS vazena hladina emisi hluku akustického vykonu pfi maximalnim vykonu; HR ponderirana zvucna snaga A razine buke
na makswmalno] snazi; MT |- emlss]onulet akustici tal-qawwa tal-hoss fl-arja, ippezati ghall-frekwenza A fil-velocita massima; RO puterea acustica ponderata A a emisiilor sonore transmise prin aer la turaia maxima disponibild; EL ZraBuiopévn

U gTD UEVIOTN IOYY

A-waighted Sound Power Emission at
intensive or boost speed

70.0

dB(A) re
1pW

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore in condizioni di uso intenso o boost; BG HMBOTO Ha MOLLHOCTTa Ha W3MbYBaHUS Bb3AYLUEH LWyM, MO KpBa A Ha NO3NLIMATa 33 MHTEH3MBEH N OPCUpaH PexuM, ako uma Takuea; Fl
melupaastdjen A-painotettu &&nitehotaso intensiivisessa tai tehostetussa kaytossa; LV A-izsvarotas akustiskas jaudas emisijas gaisaintensivaja vai pastiprinataja reZzima; PT nivel de poténcia sonora com ponderagéo A no modo intensivo ou
boost; SV luftburet akustiskt buller fér A-viktade ljudeffektutslapp vid intensiv- eller boostinstalining.; FR es émissions acoustiques de I'air pondérées de la valeur A n mode intensif ou «boost»; CS vazena hladina emisi hluku akustického vykonu
za podminek intenzivniho nebo zvy$eného pouzivani ; HR ponderirana zvuéna snaga A razine buke u uvjetima intenzivnog koristenja ili pojacanja; MT I-emissjonijiet akustici tal-qawwa tal-hoss fl-arja, ippezati ghall-frekwenza A meta I-apparat
ikun ged jithaddem bl-uzu tal-modalita intensiva j; RO puterea acusticd ponderata A a emisiilor sonore transmise prin aer in modul intensiv sau accelerat; EL ZraBpiopévn akouoTikh 10X0g A Twv eKTTOUTTWY BopUBou uTTé ouVBrKeg éviovng i
ETUTIQYUVOUEVNC XYRNaNC,

Power consumption off mode - Po

N/A

W

IT consumo di energia in modo spento BG koHcymauusiTa Ha MOLLHOCT B pexvum, Jm3knodeH”; Fl energiankulutus sammutettuna; LV jaudas patérin$ izslégta rezZima; PT consumo de energia no modo de desativagao; SV effektférbrukningen i
frénlage FRla consommanon d’énergie en mode «arrét»,; CS spotfeba energie ve vypnutem rezimu; HR potro$nja energije u nacinu rada iskljuéen; MT il-konsum tal-energija fil-modalita Mitfi; RO consumul de putere in modul oprit; EL
W0LEVD KATGOTAON

Power consumption in standby mode - Ps

0.99

W

IT consumo di energia in modo standby ; BG koHcymaLusiTa Ha MOLLHOCT B pexum ,B rotoBHocT"; FI energiankulutus standby-tilassa ; LV jaudas patérin$ gaidstaves rezima; PT consumo de energia no modo de espera ; SV effektférbrukningen i
standby lage; FR la consommation d’énergie en mode «veillex,; CS spotieba energie v pohotovostnlm rezimu ; HR potro$nja energije u stanju mirovanja ; MT il-konsum tal-energija fil-modalita Stennija; RO consumul de putere in modul standby
L EL Karavawon evEQVEIAC 08 KATAOTAON AVAUIOVAC

Additional Product Information compliant to commission regulation (EU) No 66/2014

Symbol Value

Unit

Time increase factor

f 1.1

IT Fattore di incremento nel tempo; BG KoeduumeHT Ha yBenuyeHve Ha BpemeTo; Fl Ajan korotuskerroin; LV Laika palielinajuma koeficients; PT Fator de aumento de tempo; SV Faktor pove¢anja ¢asa; FR Facteur d’accroissement dans le
temps; CS Koeficient zvy$eni ¢asu; HR Faktor povecanja vremena; MT Fattur ta’ Zieda fil-hin; RO Factor de cretere in timp; EL Mapdyovrag adgnong kard Ty Tapodo Tou Xpévou

Energy Efficiency Index

EEIhood 63.8

IT Indice di efficienza energetica; BG Wnaekc Ha eHepruitHa ecektnaHocT; Fl Energiatehokkuusindeksi; LV Energoefektivitates indekss; PT indice de eficiéncia energética; SV Indeks energijske ucinkovitosti; FR Indice d’efficacité énergétique;
CS Index energetické ucinnosti; HR Indeks energetske ucinkovitosti; MT L-indici tal-efficjenza energetika; RO Indice de eficiena energetica; EL AtikTng evepyeiaknig amddoong

Measured air flow rate at best efficiency

IT Portata d’aria misurata al punto di massima efficienza ; BG [le6uT, uamepeH B ToukaTa Ha Hail-Bucoka edek- TueHocT ; Fl Mitattu ilmavirta parhaan hydtysuhteen pis-teessa ; LV Gaisa pliisma, mérita optimalaja darba punkta ; PT Débito de ar

, QBEP 352.0 m3h medido no ponto de maior eficiéncia ; SV Izmerjena stopnja pretoka zraka na tocki najvecje ucinkovitosti; FR Débit d'air mesuré au point de rendement maximal ; CS Naméfeny pritok vzduchu v bodé nejvyssi Géinnosti ; HR Izmjerena stopa
p0|nt " protoka zraka pri tocki najveceg stupnja iskoristenja ; MT Ir-rata tal-fluss tal-arja mkejla fil-punt tal- efficjenza massim; RO Fluxul nominal de aer masurat la punctul de eficiena maxima ; EL MNapoxr| aépa TTou peTpIéTal 0TO OnuEio TNG PEYIOTNG
arédoong
Measured air pressure at best efﬁCienCy IT Pressione dell'aria misurata al punto di mas-sima efficienza ; BG HansraHe, uamepero B To4kara Ha Haii-ucoka edektnsHocT ; FI Mitattu iimanpaine parhaan hyétysuhteen pisteessé ; LV Gaisa spiediens, mérits optimalaja darba punkta ; PT)|
int PBEP 414 Pa Presséo de ar medida no ponto de maior eficiéncia ; SV Izmerjen zragni tiak na tocki najvegje ugin-kovitosti; FR Pression d'air mesurée au point de rendement maximal ; CS Naméfeny tlak vzduchu v bodé nejvy3si tgin-nosti ; HR Izmjeren tiak
pom zraka pri tocki najveceg stupnja iskoriStenja ; MT Il-pressjoni tal-arja mkejla fil-punt tal-effi¢c-jenza massima ; RO Presiunea aerului masurata la punctul de eficiend maxima ; EL MNigon Tou aépa TTou YETPIETAI OTO ONEID TNG PEyIoTN aTddoong
Maximum air ﬂOW Qmax 6690 m3/h IT Flusso d’aria massimo; BG MakcumaneH ae6ut; FI Suurin iimavirta; LV Gaisa maksimala plisma; PT Débito de ar maximo; SV Najvedji pretok zraka; FR Débit d’air maximal; CS Maximalni pratok vzduchu; HR Najveci dopusteni protok zraka;

MT II-fluss massimu tal-arja; RO Fluxul maxim de aer; EL Méyiotn porj aépa

Measured electric power input at best
efficiency point

WBEP 154.5

IT Potenza elettrica assorbita al punto di mas-sima efficienza ; BG BxoaHa enekTpuiecka MOLHOCT B TouKaTa Ha Haii-Bucoka ecekTusHocT ; FI Mitattu sahkon ottoteho parhaan hyotysuh-teen pisteessa ; LV Elektriska ieejas jauda, mérita
loptimalaja darba punkta ; PT Poténcia elétrica medida no ponto de maior eficiéncia ; SV Izmerjena vhodna elektricna mo¢ na tocki najvecje ucinkovitosti; FR Puissance électrique a I'entrée mesurée au point de rendement maximal ; CS
Naméreny elektricky pfikon v bodé nejvyssi Gcinnosti ; HR Izmjerena ulazna elektri¢na snaga pri tocki najveceg stupnja iskoristenja ; MT ll-kontribut tal -energija elettrika mkejjel fil- punt tal-efficjenza massima ; RO Puterea electrica de intrare
masurata la punctul de eficiena maxima ; EL HAekTpIKr 10XUG TTOU amroppo@daral 6To onyeio TG PéyioTng amédoong

Nominal power of the lighting system

WL 5.0

IT Potenza nominale del sistema di illuminazio-ne; BG HomuHanHa MoLHOCT Ha ocBeTuTenHata cuctema; Fl Valaistusjarjestelman nimellisteho; LV Apgaismes sistémas nomlnala Jauda PT Poténcia nominal do sistema de iluminagdo; SV
Nazivna moc¢ sistema za osvetljevanje; FR Puissance nominale du systéme d'éclairage; CS Jmenovity pfikon osvétiovaciho systému; HR Nominalna snaga sustava za osvjetlj je; MT ll-g nominali t; istema tat-tidwil; RO Puterea
nominald a sistemului de luminat, EL OvoUQGTIKA 10XUC TOU OUGTALAIOC QWIIOUOU

on the cooking surface

Average illumination of the lighting system

Emiddle 145

lux

IT llluminamento medio del sistema di illumi-nazione sulla superficie di cottura ; BG CpeaHa ocBeTeHOCT, ocurypsiBaHa OT OCBETU- TENTHaTa cucTeMa BbpXy NOBbpXHOCTTa 3a rotBeHe ; Fl Valaistusjarjestelman keskimaarainen valais-
tusvoimakkuus keittopinnalla ; LV Apgaismes sistémas nodrosinatais vidéjais apgaismojums uz &diena gatavosanas virsmas; PT lluminagdo média produzida pelo sistema de iluminagdo na superficie de cozedura ; SV Povpre¢na osvetljenost
kuhalne povrSine, ki jo zagotavlja sistem za osvetljevanje; FR Eclairement moyen du systéme d’éclairage sur la surface de cuisson ; CS Prumérné osvétleni varného povrchu osvétlo-vacim systémem ; HR Prosjecno osvjetljenje sustava za
osvjetlja-vanje povrsine za kuhanje ; MT Il-luminazzjoni medja tas-sistema tat-tidwil fuq il-wic¢ ghat-tisjir ; RO lluminarea medie a sistemului de iluminat pe suprafaa de gatit ; EL Meoaia pwTeIvéTNTa TOU GUCTAPATOG GWTIOKOU OTNV ETIPAVEI
LQVEIOELQTOC




Product Fiche compliant to commission delegated regulation (EU) No 65/2014

Value Unit
Py DE Name oder Warenzeichen des L|eferan!en DA Leverandgrens navn eller varemaerke HU a gyarlo neve vagy markajelzese NL naam van de leverancier of het handelsmerk; SK nazov alebo obchodna znacka vyrobcu; GA ainm né branda
Supplier's name or trade mark ELICA an-tsolatheai: ES el nombre o marca comercial del aroveedor: ET tarniia ol vol kaubamad: | T Tiekeio pavadinimas i prekes senklas: PL nazwa dostawey Wb 2nak towarow: SL e all 0z0aka oroizvaialca
Model identifier E100DX1-054-002 DE Modellkennung des Lieferanten; DA Model; HU modell; NL typeaanduiding van het model van de leverancier; SK model; GA leagan; ES el identificador del modelo del proveedor; ET mudel; LT modelis; PL identyfikator modelu dostawcy; SL
m
Annual Energy Consumption - AEChOOd 657 kWh/a Jhrllche Eerglevrruh A Arligt englfou,H nerglahaekoysl mutat et. Jaarluks egeru K i_nde;( energetickej G¢innosti; GA innéacs éifeachttlachta fuinnimh; ES el consumo de energia anual; ET aastane
Energy Efficiency Class B DE Energleeff|2|enzklasse DA Energleffekllvnetsklasse HU energlahalekonysagu osztaly NL energle efﬂclentleklasse SK tneda energenckej ucinnosti; GA rang éifeachtulachta fuinnimh; ES la clase de eficiencia energética; ET
Fluid Dynamic Eﬁiciency - FDEhood 26.2 % E\Fdﬂ:ﬁdré%he Eff|2|enz DA Veeskedynamlsk effektlwtet HU hldrodlnamlkl hatekonysag, NL hydrodynamlsche eﬂ'clemle SK ﬂuldr:a dynamicka Gginnost; GA éifeachtulacht shreabhdhinimicitil; ES la eficiencia fluidodinamica; ET
Fluid Dynamic Efficiency class B
Light Efficiency - LEhood 29.0 lux/W
Lighting Efficiency Class A lux
Grease Filtering Efficiency - GFEhood 76.0 %
f : s A DE die K. fii F heil ; DA Effek ing; H i fil k A ifeachtulach h: ESlacl
Grease Fllterlng EﬁICIenCy class Cc D _| ‘se_ ud tas_c eldra, foktivitets af fed !. U_zur_s konysas télya; L vetfiteringseffic sse; la mnstltracu v G rgeac tuac ta scagtha gréisce; ES la clase de
Minimum Alr FlOW in normal use 272 0 m3/h DE der Luftstrom mlmmaler DA Luftstnam ved mlnlmal eﬁekt HU Ievego sebesség minimum teljesltmenyen NL Iuchtstroom bu mlnlmum bij normaal gebrulk SK prletok vzduchu prl mlmmalnom vykone GA aershreabhadh ag an
- iQ aumngacni e io de aire en 2 gl " RreioK aka na minimalni mod
Maximum Alr FlOW in normal use 51 50 m3/h DE der Luftstrom maximaler; DA Luftstrem ved o k i maximalnom vykone; GA aershreabhadh ag an
. . . . ntenziv vagy boost sebessegfokozaton NL Iuchtstroom in de intensieve of boostmodus; SK prietok vzduchu
Air Flow at intensive/boost settlng 669.0 m?/h ; ET Ohuvool intensiivkasutusel; LT oro srautas intensyvigja ar forsuotaja veiksena; PL; DAne
. . DE A-bewerteten Luftschallemissionen bei minimaler verfugbarer Geschwmdlgkelt im Normalbetrieb; DA A- vaegtet Iydeffekt ved minimal effekt; HU A sziirével sulyozott hangteljesitmény minimum teljesitményen; NL akoestische A-gewogen
A‘Wa|ghted Sound Power Emission at 49.0 dB(A) re geluidsemissie in de lucht bij minimumbij normaal gebruik; SK vazena hladina emisii hiuku akustického vykonu pri minimalnom vykone GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe fuaime ag an ioschumhacht; ES las emisiones sonoras en el
minimum speed . 1 pW alre ponderadas por el valor Aen su ajuste mlnlmo ET HellmvooAsuhtes valkselma kiiruse korral; LT A svertiné; GArso; GAlia maziausiu; GAlingumu; PL poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odniesionych do A przy
. . DE A-bewerteten Luftschallemissionen bei maximalerr verfiigbarer Geschwindigkeit im Normalbetrieb; DA A-vaegtet lydeffekt ved maksimal effekt; HU A sziirével stlyozott hangteljesitmény maximum teljesitményen; NL akoestische A-gewogen
A'Wa|ghted Sound Power Emission at 65.0 dB(A) re geluidsemissie in de lucht bij maximumsnelheid bij normaal gebruik SK vazena hladina emisii hluku akustického vykonu pri maximalnom vykone; GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe fuaime ag an uaschumhacht; ES las emisiones
maximum speed . 1 pW sonoras en el aire ponderadas por el valorAen su ajuste maximo; ET Hellnlvoo A suhtes suurlma kuruse korral LT A svertiné; GArso; GAlia didziausiu; GAlingumu; PL poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych
odnj
. . DE A-bewerteien Luftschallemissionen im Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe; DA A-veegtet Iydeﬁektmveau ved intensiv brugstilstand eller boost; HU A sz(irével stlyozott hangteljesitmény intenziv vagy boost fokozat
A'Wa|ghted Sound Power Em|SS|0n at 70 0 dB(A) re hasznalatakor; NL akoestische A-gewogen geluidsemissie in de lucht in de intensieve of boostmodus; SK vazena hladina emisii hluku akustického vykonu za podmienok intenzivneho alebo zvy$eného pouzivania; GA fuaimchumhacht ualaithe A
intensive or bOOSt Speed . 1 pW na n- aslullhe fuaime Ie treanus ES las emlslones sonoras en el alre ponderadas por el valorAen poslclon ultrarraplda o reforzada ET Helmlvoo Asuhtes |ntens||vse k||ruse korr LT A svertiné; GArso; GAlia intensyviaja ar forsuotaja
. nzivo Q0 0g delovania
. DE Lelstungsaufnahme im Aus-Zustand; DA Energiforbrug i slukket tllstand; HU energlafogyasztas klkapcsolt allapotban; NL het elektriciteitsverbruik in de uit-stand; SK spotreba energie vo vypnutom rezime; GA caitheamh fuinnimh agus é
PoWer Consumptlon Off mode - Po NIA W muEhta; ES el consumo de electricidad en modo desactivado; ET Energiakulu valjalilitatuna; LT iSjungties bisena suvartojamos elektros energijos kiekis; PL uzycie energii elektrycznej w trybie wytaczenia; SL poraba energije v ugasnjenem
nacioy
. . DE Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand; DA Energiforbrug i standby; HU energiafogyasztas készenléti modban; NL het elektriciteitsverbruik in de stand-by-stand; SK spotreba energie v pohotovostnom rezime; GA caitheamh fuinnimh i
PoWer COnSUmpthn In Standby mode - PS 099 W mod fuireachais; ES el consumo de electricidad en modo de espera; ET Energiakulu standby-reziimis; LT budéjimo veiksena suvartojamos elektros energijos kiekis; PL zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania; SL poraba energije v

Istandby naciny

Additional Product Information compliant to commission regulation (EU) No 66/2014

Symbol Value Unit
Time increase factor f 11 DE _Z_eitvlerléng(_erqn.gsfaktor: DA Tids_fomgelsesfathV: HU Idﬁtartam-gév_elévtényezéz NL Tijdstoenamefactor; SK Cinitef prirastku &asu; GA Fachtéir méadaithe san am; ES Factor de incremento temporal; ET Ajaline kasvutegur; LT Laiko
didéjimo; DAugiklis; PL Wspoétczynnik uptywu czasu; SL Faktor povecanja ¢asa
Tl DE Energieeffizienzindex; DA Energieffektivitetsindeks; HU Energiahatékonysagi mutato; NL Energie-efficiéntie-index; SK Index energetickej G&innosti; GA Innéacs éifeachttlachta fuinnimh; ES indice de eficiencia energética; ET
Energy EﬁICIenCy Index EElhood 63.8 Energiatohususindeks; LT Energijos vartojimo efektyvumo indeksas; PL Wskaznik efektywnosci energetycznej; SL Indeks energijske ucinkovitosti
Measured air f|0W rate at best efficiency 3 DE Gemessener Luftvolumenstrom im Bestpunkt; DA Malt luftstrem i det optimale driftspunkt (BEP); HU Mért Iégaramsebesség a legjobb hatasfoku pontban; NL Gemeten luchtdebiet op het beste-efficiéntie-punt; SK Namerany prietok vzduchu
. t QBEP 3520 m /h v bode s najvys$Sou Ucinnostou; GA Sreabhrata aeir a thomhaistear ag pointe na héifeachtulachta uasta; ES Flujo de aire medido en el punto de méxima eficiencia; ET M&ddetud huvooluhulk suurima téhususega tddolukorras; LT ISmatuotasis
poin loptimalaus nasumo tasko oro srautas; PL Natgzenie przeptywu powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjena stopnja pretoka zraka na tocki najvecje uinkovitosti
Measured air pressure at best efficiency DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; DA Malt lufttryk i det optimale driftspunkt; HU Mért légnyomas a legjobb hatésfoku pontban; NL Gemeten luchtdruk op het beste-efficiéntie-punt; SK Namerany tlak vzduchu v bode s najvy$sou
. t PBEP 41 4 Pa ucinnostou; GA Aerbhrt a thomhaistear ag pointe na héifeachtulachta uasta; ES Presion de aire medida en el punto de ma-xima eficiencia; ET Méddetud 6hurdhk suurima téhususega tédolukorras; LT ISmatuotasis optimalaus nasumo tasko oro
poin slégis; PL Ci$nienie powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjen zracni tlak na tocki najvecje ucin-kovitosti
i i 3 DE Maximaler Luftstrom; DA Maksimal luftstrem; HU Maximalis Iégaramsebesség; NL Maximale luchtstroom; SK Maximalny prietok vzduchu; GA Aershreabhadh uasta; ES Flujo de aire méaximo; ET Suurim 6huvooluhulk; LT DidZiausias oro
Maximum air flow QmaX 669.0 m¥h srautas; PL Maksymalne natezenie przeptywu powietrza; SL Najvecji pretok zraka
: R DE Gemessene elektrische Eingangsleistung im Bestpunkt; DA Malt elektrisk effektoptag i det optimale driftspunkt; HU Mért villamosenergia-felvétel a legjobb hatas-fokt pontban; NL Gemeten elektrisch opgenomen vermogen op het beste-
Me_a_sured el_eCtnC pOWeI' InPUt at beSt WBEP 154 5 W efficiéntiepunt; SK Namerany elektricky prikon v bode s najvy3$ou u¢innostou; GA Cumhacht leictreach a chaitear ag pointe na héifeachtulachta uasta; ES Potencia eléctrica de entrada medida en el punto de maxima eficiencia; ET Suurima
ef'f|c|ency p0|nt - tdhususega tédolukorras moddetud tarbitav sisendvdimsus; LT ISmatuotoji optimalaus naSumo tasko varto-jamoji elektriné; GAlia; PL Pobér mocy mierzony w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjena vhodna elektriéna mo¢ na tocki najvecje
ucinkovitosti
i i i DE Nennleistung des Beleuchtungssystems; DA Belysningssystemets nominelle effekt; HU A vilagitérendszer névleges teljesitménye; NL Nominaal vermogen van het verlichtingssys-teem; SK Nominalny vykon systému osvetlenia; GA
Nomlnal power Of the Ilghtmg SyStem WL 50 W Cumbhacht ainmnidil an chérais soilsithe; ES Potencia nominal del sistema de iluminacion; ET Valgusallika nimivéimsus; LT Vardiné ap3vietimo sistemos; GAlia; PL Moc nominalna systemu o$wietlenia; SL Nazivna mo¢ sistema za osvetljevanje
R R : B : DE Durchschnittliche Beleuchtungsstérke des Beleuchtungssystems auf der Kochoberflache; DA Belysningssystemets gennemsnitlige lysstyrke pa kogefladen; HU A vilagitérendszer altal a f6zési fellileten biztositott atlagos megvilagitas; NL
Average |||u_m|nat|on Of the Ilghtmg SyStem Emlddle 145 qu Gemiddelde verlichting van het verlichtings-systeem op het kookoppervlak; SK Priemerné osvetlenie vrhané systémom osvet-lenia na povrch varnej plochy; GA Soilsii meanach an chérais soilsithe ar an dromchla cécaireachta; ES lluminancia
on the cooklng surface media del sistema de ilumina-cién en la superficie de coccion; ET Valgusallika tekitatud keskmine valgustatus toiduvalmistamispinnal; LT Ap$vietimo sistema uztikrinama vidutiné virimo pavirSiaus ap$vieta; PL Srednie natezenie o$wietlenia
zapewnianego przez system os$wietlenia na powierzchni plyty grzejnej; SL Povpre¢na osvetlienost kuhalne povrsine, ki jo zagotavlja sistem za osvetljevanje




